








Retro

Mario Esempio [Numero conto: 6000000000 |
Via Esempio, 0000 Esempio
i [Data di fatturozione 28.06.2009 |
Dettagli della fattura
[Registrazione | Descrizione [ Accredito CHF | _Addebito CHF |
| Riporto del saldo dellultima fattura | 500.00 |
[ 15.06.2009 Suo lper SIC) 500.00 |
Carta principale GE Money Bank MasterCard Gold 5136 0000 0000 0000 Mario Esempio
97 Transazione | Registrazione | Descrizione ‘Accredito CHF | _Addebito CHF
16.06.2009 19.06.2009 Coop Basel 33.80
16.06.2009 19.06.2009 Pizzeria Prosciutto Baden 8750
17.06.2009 19.06.2009 SBB_CFF_FFS Bern 23.00
Carta supplementare GE Money Bank MasterCard Gold 5136 0000 0000 0001 Maria Esempio
97% Transazione | Registrazione | Descrizione ‘Accredito CHF | _Addebito CHF
16.06.2009 19.06.2009 Shell Abtwil 6.00
16.06.2009 19.06.2009 Parkhaus Zirich 7.20
17.06.2009 19.06.2009 Volksbank Minchen DEU 8115
50,00 EUR FX0001.591
17.06.2009 19.06.2009 0Bl Bou- und Heinwerke Konstonz DEU 10055
61,95 EUR FX0001.591
| Descrizione [ Accredito CHF [ Addebito CHF
[ fitiro contanti festeral [ 1000
[ 19062009 | interessi debitori | | 080 |
Saldo a nostro favore in data 28.06.2009 CHF 350.00

®@ 66 60

per il suo pagomento lo preghiamo di
Tante grazie

cambio in valuta estera.

utilizzare la polizza di versamento allegata.

Per delle transazioni in valuta estera, limporto fatturato in CHF comprende una tassa amministrativa del 2%. FX significa corso del
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Dettagli delle transazioni

Dettagli delle transazioni

Spese per transazioni in valuta estera e tasso di conversione

Tariffe e tassi d'interesse

Totale del saldo

della carta principale

della carta supplementare




Polizza di versamento

Mario Esempio
Via Esempio, 0000 Esempio

@ GE Money Bank

[vumero conto:

Data di fatturazione
Data di scadenza

28.06.2009
17.07.2009
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Informazioni per i clienti di GE Money Bank

Polizza di versamento da compilare. Se desiderate la possibilita di
pagamento rateale, compilate I'importo minimo

In caso di pagamento tramite I'addebito diretto, le caselle riportanti
I'importo della fattura sono contrassegnate con x




Avete ancora domande riguardanti la vostra fattura?
Chiamateci. Il nostro servizio clienti & a vostra completa
disposizione al numero di telefono gratuito 0800 881 000.

Al sito Internet moneybasics.ch potrete trovare informazioni
chiare e semplici sulla gestione del denaro.

GE Money Bank SA
Cards Services
Bandliweg 20
8048 Zurigo

0800 881 000
gemoneybank.ch

GE imagination at work





